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—Digame, Jenual qué p1rt1c1pa’?ﬁ‘o§'ﬂ ter
Ejército en las festividades Centenaria”
—Tendrd a su cargo diversos niimero
—Cudles ?

—Uno, dos, tres, cuatro i cinco.
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SUSCRICIONES DE “CHANTECLER”

Se admiten suscriciones para esta Revista.

Por un aiio § 10,00
Per seis mes 5600
Nimero suelto. . 0.20

Para el estranjero :

POPUNIAGO 1012 b § 15.00

Las suscriciones se reciben en el Kiosco de la
Plaza.

Los suscritores de provineias deben enviar su
érden, acompanada de su respectivo valor, al Admi-

nistrador, casilla 285,

(Soliloquio frente a Mauger a la hora del paseo)

La vida es un tejido de pequenos detalles; de
modo que observar pormenores es ver vivir. Pa-
ra la observacion de las menudencias, da lo mis-
mo una hora que un_ siglo; luego para el obser-
vador, no existe el tiempo. El hombre que se
sustrae al tiempo, es un superhombre; en con-
secuencia yo que soi un observador de las insig-
nificancias i detalles que se presentan de 6 a 7,
soi un superhombre, o un hombre super, como
Uds. gusten. % s

Sentada esta conclusion de tanta importancia
para mis lejitimas aspiraciones, quedo mas'
quilo que antes de comenzar estas reflg

Ahora me siento con mads lastre; est

ro de mi mismo; casi diria que estoi €on;
ser quien soi. I mi satisfaccion es mud
norque el razonamiento del primer.4
iea inq:ebrantable; Desea

lo mismo que yo,
, isiendo iguales no
adverbios de cantidad,
m, ni mucho, ni poco.
stablecido como incon-

cuso que yo valia mucho; equivale a decir que
los demas valen ménos que yo.' i

1C6émo me halaga este convencimiento! ;Qué
hermosa es la vida! jQué brillantes las luces!
jQué transparente el aire! {Qué azul el cielo! Soi
un hombre feliz.

1 comodiablos no se me habia ocurrido antes
todo esto? ;Por qué no me habia convencido yo
de mi importancia unos diez afos atris, por lo
ménos?

He estado perdiendo mi tiempo miserable-
mente.

Ahora, en posesion de este feliz descubrimien-
to, debo recuperar los afios perdidos: me debo
una reparacion a mi mismo. Es necesario que
disfrute de mi importancia con toda la enerjia
de mi sér.

Desde luego, mi norma inflexible sera no olvi-
darme de mi suficiencia en ningun momento
del dia. En todo instante debo tener presente
que valgo mas que los otros. Pero debo tambien
saber ser grande: seré jeneroso; seré magnénimo.
Hablaré con los demas hombres, les sonreiré de
cuando en cuando, les saludaré con frecuencia;
mas haciéndoles comprender mi inmensa supe
rioridad, a fin de que me agradezcan que los tra-
te con tanta benevolencia.

&l si algun mentecato llega a poner en duda
mi valia? ;1 si dlguien no me concede la impor-
tancia que yo me adjudico? ¢Qué debo hacer?

Despreciar a los envidiosos; no hacerles caso;
pero ni por un momento dudar de mi grande
importancia.

e llegado a la conclusion de que valgo mu-
cho; me he levantado una estitua a mi mismo;
mi alma entona un himno en loor mio; todo mi
sér se estremece de admiracion por mi. No es
posible que todo esto sea un sueio.

Cuando el hombre llega a palpar esta biena-

venturanza, no debe abandonarla jan

Fs una dicha inmensa vivir convencido de

nuestra propia importancia.
& RASTIGNAC.

3388888838383
«LA FORTUNA”

Ropa hecha para hombres i nifios
A LOS MAS BAJOS PRECION DE PLAZA-

Camvisas, cuellos i punos
de todas clases @ tamanos.

Abundante Surtido de los ————— ——
Mejores Casimires Ingleses

b
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enos Rires

Adios aue me voi lorando
i te dejo,

¢ piensas que

Son'la csperanza Ju6 alejo.

Es el anden de la estacion. Inmensa
multitud se atropella. Es la partida
del Presidente Montt. Bajo que intensa
impresion estan todos. Dolorida
las faz de muchos, como si la idea
de un viaje eterno a todos ajitara.
Lanza la chimenea
del tren presidencial el humo espeso
que hace toser a algunos con exceso.

legé la triste escena
de la partida eruel. Don Pedro suda,
Figueroa estd triste, se diria
que roe su alma silenciosa pena.
Sigue una escena dolorosa 1 muda...
sin poderlo evitar, Cucho estornuda.

Es la senal. Don Pedro se adelanta
besa una cruz que le obsequié la Infanta
i con acento que el dolor anega
habla asi a su colega:

Al dejar estas playas arjentinas
permite amigo Figueroa Alcorta
darte las gra acias. Mi visita corta
pero abundante en latas... de sardinas,
me dieron la ocasion de conocerte
i solo espero con placer tenerte
para el diez i ocho de Setiembre. Siento
abandonar las gratas alegrias

ue me brindaste. Ya vendrdn los dias
e porfiado sufrir; el Parlamento,
como una horrible fiera,
para hacerme su victima me espera.

ye, antes de venir, | qué ruda guerra
me hicieron los senores del Congreso!
¥o no debia abandonar la tierra,
por que era un clavo, aun mas quehabia exceso
en el défiicit. Todos me atacaban
ia fuerza de sufvir ya me mataban.

I asi pasaron los azules di:
Cuando una tarde me llamé Rivera,
i me dijo no llore que es tontera
ofrézcale usté a Alessandri i Malaquias
llevarlos a pasear i vera bueno.
Pues seiior, lo hice asi i vine lleno
de placer a mirarte i a estrechart
i hoi me voi con la misica a otr:

lvm rie.

Callé Don Pedro. Figueroa Alcorta
lloraba a mares, la emocion sincera
le impidio contestar, mas, de repente
de i

ile l)Lsu en Ia l)oc.\ ien la lx'ente,
(para los besos Figueroa es ducho)

Al terminar el rasgo de cariiio

cay6 don Pedro en brazos de don Cucho

que lloraba i jemia como un niio.
Aquello terminé. La comitiva

sube a los carros. Se oye el estridente

silbato de la miquina que altiva

va a llevar en su cola a un Presidente.

GORRION
CLELCLLLLELELEL®
Monélogo de una Sufraguista

Estoy sola... sola en mi cuarto... respiro
hbrt.mmte... pudiendo asi en la :.olcdm]l de
mi alcoba, escudrifiar mi pensamiento ah!
pero este picaruelo se aleja voluble de mi lado.
para posarse caprichosamente en uno i otro

unto.., he leido LER i joh sorpresa!
Jna mano femenina seguramente joven pro-
pone un plebiscito i el redactor trata de acep-
tar i proponer laidea i hoi me encuentro nada

que pronta a sufragar.

A favor de quien?... Favoreceré a aquel
Cétlos que conoci en las deliciosas playas de
Penco i al que llamé pololo marinero.

(O aquel sentimental Humberto que trae la
Aimaale poesia has tmico andar?
Dios mio que hacer? Carlos recibid mi voto...

E

pero n6, no lo he pensado afn... ; Quedan
tantos recuerdos en mi mente!... All'redo A
Nicolds... Teodoro... Enrique. Raul... i

siguen Santo Dios... Luis... Ermesto... i aquel
Clau ue conflicto!

Tmlos rivalizan en simpatia.. todos.. i temo.
que dando el voto a uno... se enoje el otro.
jah!... | Eureka! Feliz idea!... Tomaré de cada
nombre una letra i asi formaré una cifra deli-
ciosa, el nombre deun pololo digno. fino i

ual que hoi por hoi preocupa la piblica
opinion.
De Cirlos tomaré la: G
— Humberto — —

— Alfredo
Nicolds — — N

#— Teodoro — — by

©— Enrique —
— Claudio — — (o]
— Lais - — L
— Ermesto  — — E
— Raul - — R

Solucionado €l qaid de la cuestion que me
tenia intranquila i con este proceder... no
tengo lugar a reproches... Entonces... Adios
g‘cocupncim}cs! !l Hasta pronto pololo...

n R !

PINAUD C.
Concrrciox 3Lue Mavo pe 1910
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Siluetas i Perfiles Sin haber ningun motivo

El grave don Rosamel

Ha perdido los estribos
I su suavidad de miel

I todo el enojo
Por que una c
Lo ha sacado tal como es
En quijotesca postura

Desde que ap.n'cuo el primer nimero de
esta publicacién, ya habia jente que hacia los
mas variados comentarios sobre su suerte.

Se pronosticaba que no tendria larga vida,
tal vez, con el deseo de que viviera largo
tiempo. i echaban 4 correr la noticia de que el
segundo niimero no .(Ix.nm‘m‘m

Al aparecer el teveer niimero hubo un atraso
de un dia. a vez algunos se prepararon
para asistir a sus funerales.

El, sin embargo, protesta
Que no le hace caso a eso
Por que es verdad manifiesta
Que ha de llegar al Congreso (;;

i
e B

Yanose habla de la muerte de Guaxticter — Entre diversas cartas recibidas con motivo

por que su vida esta asegurada: se habla de circular la noticia de que el Sr. Alealde

e cir
habfa prohibido la venta de CHANTECLER, pu-
blicamos la siguiente:

ahora de dar una paliza & sus. redactores

1Qué crueldad ! Los redactores de Ciiaxt
CLER no aleanzan ni 4 la categoria de «Chicc
de la prensa»; son simplemente nifos 4 quie- «De que la pata a metido

nes les bastaria un tirén de orejas. Con el decreto espedido
Ya es sabido
R o & iy De que venganza alcaldicia
Hai cierta curiosidad en el pablico por saber Su ealva frente acaricia
nes forman parte del numero- No es noticia
so cuerpo de redactores de GnANTECLER.
En nuestro proximo nimero, si no tuviera- De que alguien con buena fé
s algin inconveniente grave, dos o tres se rie de su de qué
s consecutivas por ejemplo, publicare- Bien se vé

los retratos de todos los redactores. para
satisfacer la curiosidad del pablico.

Lo prometemos i lo cumpliremos exacta-
mente.

Lo que es mucha novedad
Es saber c6mo ha podido
Don Rosa, que es tan medido,
Dar golpes de autoridad

Desde hoy hasta el viernes 1o, de Julio
queda abierto el plebiscito pedido . poruna
<lus(uut curiosa, en nuestro nimero anterior.
natural que el sexo bello tuviera tambien
mn de emitir su voto por- el jo\cn mas

o) da nuestro mundoAedt SASTRERIA

B cupén correspondiente vi en K penlti-

By FORTUNATO CGULACIATI

En los dhtimos digs de la presente somana :
se ha corrido que el Sr. Alealde Sr. del Solar ~ BARROS. ARANA 723, —i— CASILLA 752

i Lermanda aba dispuesto a lanzar un
tikase pxuhllucn(lo la venta  CHANTECLE!

Importacion Directa.
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No hai moza mas garrida ni mas bizarra
que Ja Juana Maria, la Larguiseca
no tiene quien la gane con su guitarra,
ni tiene quien la iguale bailando cueca.

Lleva flores i cintas en los cabellos,
i al lccoy v la falda, la pantorrilla
que adoran ellos,
+ j viva chiquilla !

eca como cimbrea
a el seno!

sl
ropella, casi pelea
r aquello que es tan rebueno.

La acompaiia un ehicuelo que es un travieso
Vi lstL chaqueta corta,

alzon bombacho
a le planta un beso
Dntcsl(l con un cozeacho.

pero ella le

No hai por esos contornos mas real pareja ;
ella con toda gracia mueve el paiuelo,
¢l se acerca risueio, i ella se alcja
i hacen con los tacones temblar el suelo.

De repente un muchacho que
i lleva una chupalla bien nucv
jaro! grita
i el auditorio aplaude, se mueve i gnh

I circula el potrillo de mozo a vieja
lleno dol jugo rojo que di6 la parra

Ya de nuevo estd en facha la real pareja
.ise escapa la cueca de la guitarra.

NORBERTO SOTO S.

 amieria LA PERFECCION” |

429 — BARROS ARANA — 429
Casilla 5417 — Teléfono 290

CONCEPCION

Especialidad en Camisas, Cuellos
Puiios i Calzoncillos

SOBRE MEDID.A

e

g

EFECTOS DE OPTICA.

mmmm&a
“La Granadina

Recibié nuevo surtido en

pafios i lanas para trajes de
ultima novedad.

FREIRE, esq. ANIBAL PINTO.

—Creo que a Vd. le gusta mi hija, a la
que pienso dotar espléndidamen e. Le
daré cincuenta mil pesos. t

—No me basta eso. Mi coraZon no
puede palitar menos de cien mil.
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Rlgunos dichos histdricos.

Ecos

Comentarios.

Dice un aulor frances, Monsolet, que
mientras mas andan las cosas, mas ad-
quiere la conviccion de que no se ha
dicho ninguna de las palabras célebres
que rej la historia.

Asi, Francisco I no escribié a su madre
despues de la batalla de Pavia: «Todo se
ha perdido, menos el honor». He aqui lo
«Para deciros hasta donde
ido mi infortunio, de todas las cosas
no me han quedado sino el honor i la vida,
la que estd salva». Lo que es mui dife-
renle.

alileo se guardé mui bien de gritar:
in embargo se mueve!» Léase acerca
de esto el estudio de Philaréte Chasles.

Bulffon no dijo: «El estilo el hom-
bre», ni tampoco «El jenio es la pacien-
cia»n. El envolvié estos dos pensamientos
en largas i robuscadas frases.

El caballero de Assas no grité «;A mi,
Auvernia! son los enemigos». Rocham-
beau cuenta, en sus Memorias, que ¢l oyo
olra cosa.

Madame Roland no pronuncio en el ca-
dalso esta frase memorable: «;Oh liber-
tad, cudntos crimenes se cometen en
nombre tuyo!» Ella dijo: «;Oh libertad,
como se juega conligo ! »

Luis XVIII no dijo al entrar en las Tu-
ller «Nada ha cambiado en Francia
hai sélo un francés mas». Fué el conde
de Beugnol quien encontré esta formula...
veinticuatro horas despues.

Nada hai de cierto acerca de la réplica
de Cambronne. 3

Las frases modernas no merecen mas
crédito; sus autores' no se han ocupado
constantemente de otra cosa que de recha-
zar su paternidad.

& No es singular que en todas las épo-
cas haya habido individuos que ejercieran
la pu)l ion de fabricantes de frases his-
torica

Concepcion a 2 del mes
de Junio del ano mil
i novecientos i diez.

Mui distinguido sefior
de CuanNTECLER redactor:

Tengo ganas de saber

por qué nunca Concepeién
ha conseguido tener

una honesta diversién.

Ud. que todo lo sabe.

yo no lo puedo dudar,

nos ha de entregar la clave
para poder descifrar

este enigma misterioso
que nos trae confundidos,
ies a la vez pavoroso
ridiculo i divertido.

Todos decimos a gritos
que es necesario menearse
por que sino estamos (ritos
1 hai el peligro de helarse

i, sin embargo, sefior,

1o hai uno aqui que se mueva
ni siquiere por favor

aunque truene 6 aunque llueva.

Tod:
con
£

pas

Unos dicen: no es creible

que en una ciudad como esta
de ser imposi

zar una fiesta;

tranquilos qucnlumus
ar i protesta

n que jamas podamos

r de hablar al obrar.

o gan;

i es una verdad cual templo,
que madie podrd dudar
pues, tenemos para ejemplo
el Salén de Patinar.

Senor Redactor, no miento;
que me ha invadido el spleen

COGNACS

Otard Dupuy & Cia.

TIENE CONSTANTEMENTE

== PASTIEEERIA R AJER
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i un inmenso dolor siento

por que no hay, Skating-Ring.

Aun que Ud, no lo comprenda

esto me saca de quicio,

pues para hablar con la prenda

jqué momento mas propicio!

que aquel en que dulcemente,

bajo en tibio resplandor
de la luz incandescente,
sin que haya ningun temor.

en medio de alegre risa,
sobre el ampliolpx\vimento
la pareja se desliza

con ritmico movimiento

¥ en rodar vertiginoso
bien cogidos por las manos
casi mudos, silenciosos

van ln_]xemlo ensuenos vanos.

Si Ud. no fuese indiscreto,
mostrdndole toda mi alma
yo le diria en secreto

que ya he perdido la calma.

No crea Ud que es mentira,
tengo una prenda... brutal
que cada vez que me mira
me pone medio animal.

Nunea le he podido hablar,
Dpues quiere mi suerte negra
que cuando voi a empezar

se ha de presentar la suegra

Si un Salon de Patinar

e hubiera aqui establecido
s facil adivinar

lo que habria sucedido.

Lejos... muy lejos rodando
sobxe el rapido patin
iriamos conversando

desde el principio hasta el fin

seguirfamos corriendo
con mas rapidez que el viento
mientras yo le voi diciendo
que por eila me reviento.

Entre las linguidas notas
de la banda que ameniza
yo le diria: ;no not:
mi corazén hecho trizas ?

Ud. comprende, seior,

sin mayor esplicaciéon

que me haria un gran favor,
i tambien a Concepcién,

si pudiera con su influjo
abrir un Skatin-Ring

que aunque no fuera con lujo
bien sivviera para el fin.

Sin tener mas que decir
lo saluda atentamente,

y en lo que pueda servir
se ofrece inmediatamente
agradeciendo el favor

su seguro servidor

D’AULNAY

Instantaneas
(DIALOGO)

—«Buenas noches SeNoriTA.
—Buenas moches.

—Digamé,
&A dénde va tan solita
I tan...

—¢ qué leimporta a usté?
—Cémo no me va importar,
Cuando yo la quiero tanto.

o La acomlnno"
—No le aguanto.
—Si, la voi acompanar.
—Es mui guapaza mi tia.
—7Yo la amanso...

—mirenl...
Ya le dije de que no
I dale con la porfia.
Y0 soy asi, bien porfiado;
Nn me echo nunca pa atras,
—iPor favor, hdgase un lado!
—;Tan linda que es.

—Era mas,
Ahora se me ]\d quitado.
—¢ De veras?

g
—su tia

Se va a la punta del cerr

El muchz\c}lo, que es travieso
Pierde el tino,

Se acerca, la pide un beso

I ella le dice: jcochino...!

—! Hasta otro dia!
fe despide como a un perro!
que mi tia...

Trajico fin del suceso:
Pasa un paco, se hace el leso
I... prosigue su camino

LE PILY BLAN(
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La momia del misterio.

n torno de una de las momias mds nota-
bles del Museo Britdnico se ha formado, no
ya una supersticion, sino un verdadero culto,
i algunos de los periddicos de Léndres hi
publicado nume; e :

tando los casos en que sus stiplicas i o
a la momia han sido satisfechas ni m
nos que si las hubieran dirijido a la
mas milagrera.

Pensaban los ¢jipeios que las almas de
tas personas mui favorecidas por los dioses
conservaban para siempre dominio i poder
absolutos sobre los cuerpos que habian ocu-
pado durante su residencia en la tierra, i so-
bre esto se han basado multitud_de novelas
modernas. Los creyentes en los milagros de la
momia del Museo Britdnico estin persuadidos
de que en ella se ha operado uno de esos mi-

0s de reencarnacion.

Amen-Ra era el dios ante el cual ministra-

s mujeres, i tan sagrado era el oficio de
era permitido ejercerlo a las
alta aleurnia. Muchas'de las sace
de Amen eran esposts o hijas de fa

Primera_entre ellas fué hace cosa de
000 aios la hermosa Katebet, mujer de ele-
vada estatura i de facciones llenas “de maje:

tad, cuya momia es la que hoi puede verse en
el Muséo Britdnico i a la cual rinden el culto
que hemos dicho, unos cuantes centenares de
i S 0 mas o ménos

méjen

inglesas mas 0 ménos misli
chilladas.
La verdad es que las cosas que ha hecho

hasta_ahora la momia de la sacerdotisa son
para llamar la atencion. Es seguro que cuan-
do la depositavon en su tumba hace treinta
siglos, Katebet aspiraba, como toda ejipcia
bien nacida, a que la dejaran dormir en paz
por los siglos de los siglos, i si los dioses la
otorgaron ¢l privilejio de que su alma velara
eternamente sobre sus despojos mortales, su
indignacion i s debieron ser grandes
cuando hace anos un_sacrilego arqueslogo la
saco de susepultura, la vendio a un opulento
ingles de Londres.

La venganza dela sacerdotisa no se hizo
esperar.

Jurante la travesia de Ejipto a Inglaterra,
se levanté un temporal furioso en que estuvo
a purito de perderse el buque, i un golpe de
obre cubierta al atrevido ar-
quedlog i lanzandolo a las olas lo sepulté en
ellas para siempre. Elingles a cuyo museo
R e e e
mui poco titmpo desu adquisicion: de repente,
en plena i'en la flor de la vida hallé una
muerte violenta en un accidente. Su milia
empezo a inquittarse de la mala sombr

Es el senor Intendente
alento, fino i disereto
por lo que toda la jente
lo mira con gran respeto.

I es don
la figura pr
que dirije ¢
la gran orc




dente
Lo
enle

spelo.

I es don Gregorio, por cierto,
la figura principal
que dirije con acierto
la gran orquesla social

CHAN
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evidentemente traia la sacerdotisa ejipcia i se
apresurd a regalarla al Museo dnico. Los
embaladores, los carpinteros i hasta los mozos
que ayudaron a empaquetar la momia, sufrie-
ron todos ellos perca misteriosos.

Cundi6 con ésto la famajde la momia, iuno
de los fotégrafos mas conocidos de Londres
obtuvo permiso para fotogra

No bien cojié su ayudante el pesado ataud
paralevantarlo, cuando lanzando un grito lo
solté mds que a p de la manera mds ines-
plicable se habia cojido un dedo lastiméndo-
selo hasta el punto de que hubo que Hamar a
toda prisa a un médico. Se hizo, sinembargo,
la fotografia. Pero al llegar a su casa el fold-
arafo se encontré con que su hijo menor, ju-
gando en el jardin se habia subido sobre los
cristales de una estufa ilos hal
dose dentro i haciéndose horribles cortadu-
ras. El accidente habia ocurrido a la misma
hora en que ¢l estaba haciendo la fotograf
Pero lo mas notable es que al revelar
aparecié detrds de la pintada mascara que hai
sobre la cubierta de los ataudes ejipeios, la
cara verdadera de la momia, con una espre-
sion de vida tan asombrosa, que el fotégrafo.
sobrecojido de terror, dejé caer al suelo la
placa, que se hizo mil pedazo

Los escépticos piensan que fué una verdade-
ra listima la destruccion de tan notable re-
trato.

No se ha necesitado mas para que el culto
que ya jerminaba en muchos espiritus supers-
ticiosos, se haya convertido en realidad, i hoi
dia hai en Léndres una porcion de devotos de
la sacerdotisa Katebet que creen firmemente
que el alma de ésta ha vuelto a su cuerpo. A
ella acuden como los griegos al orvdculo de
Delfos. Se arrodillan a sus p concentran el
pensamiento, espresan mentalmente su deseo
iesperan a que conteste la mom 51 65
la cabeza, es senal de que accede a lo
que se le ha pedido; si permanece inmovil, es
que lo niega

I el caso es que la momia mueve a veces la
:abeza, lo cual esplica la jente del Museo di-
endo procaz e incrédula que para la calefac
cion de aquellas salas se emplea un poderoso
dinamo cuyas trepidaciones son las que hacen
moverse a la sacerdotisa ejipcia. ;Hase visto
mayor impiedad?

B

MAS CLARO QUE “CHANTECLER”

Cantan los sin rivales Graméfonos de
las marcas
IRIS
REGL

SULTAN
Unico introductor para e]'Sur de Chile:

Isidoro Bernasconi.
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Si pud
semana que por felicidad hoi ter
la Ilnm:\n’annus l:\ semana polar.

Creo que si Mr. Cook o teniente
Peary se pmmlllu:m el lujo de p:
una temporadila en este pueblo se irian
a la punta del cerro del caracol, i ahi,
en el silencio misterioso de la nalurale-
za, plantarian la bande americana.
iQué otro polo ni qué nino muerto!

Por las mananas, qué de cuadros rea-
listas!

Los trasnochadores, con el cuello del
wigo, los que lo tienen, levantado has-
ta las orejas, pilidos, pero la nariz amo-
ralada que, vista de lejos. cualquiera la
tomaria por un ribano fresco, siempre
que no se tome el ribano por las ho-
ja

Las criadas, dando diente con diente,
se detienen delante del carnie gordo
i amable a quien le hacen sus compras
i entre piropos i piropos ellas cortan
sus palabras i el vendedor se corta los
dedos para venderles.

Mis tarde, a la hora en que el Co-
mercio abre sus puerlas, se ve detras
de los mostradores a los jovenes depen-
dientes tocando la flauta en los dedos
agarrolados, esperando que la- mirada
ardiente de alguna atrevida compradora
les caliente hd. a la Gltima gola de san-
gre del dedo chico del pié izquierdo,
que segun algunos es| lo ulllmo que se
calienta de %

" digo frijl porque es la \('ul.\(l; hai
quienes parecen hechos de cristal de
Bohemia; al menor choque, chis! chas!
Siempre esta flaca humanidad chilla i
se estramece por cualquiera cosa.

I sobte todo los que se llaman del
Xo fuerte, nunca mas nerviosos ni es-
tremecidos, que ahora. Desde que
CHANTECLER tuvo la ocurrencia de de-
clarar que séabriria un plebiscito para

\

saber cuil es el joven mas simpitico de
Concepcion, todos se han alborotado,
Jovenes conozeo yo, a quienes creia
seriecitos i decent ind
selo dias enteros frente al
diando posturas.

Un andaluz, amigo mio, que se cree
una by sica, ha abandonado su
negocio de chorizos estremeiios en una
forma alarmante, préxima a la quie-
bra.

—Oye tu, Gorrion, me dijo noches
pasadas. verdd que este rizo que me
cae a la frente me da un aire encanta-
dor. Pus la verdd, chico, que si saliera
hoi a la calle con este modito chulapon
que yo me gasto, no quedaria mujer en
Concepcion que no me aclamara.

iPobre amigo mio!

Ayer noche entré al almacen una de

sus cliente
—Véndame usted, media docena de
horizos.
—Voi. Espere uslé un poco que el
rizo me esti tapando el ojo derecho. T
como el rizo esluviese rebelde se lo pe
g6 con goma, encarose con la cliente i
le dijo a boca de jarro:

—¢Verdd que estoi bien majo i
parezco persona de calida?

—Ya lo creo, si estd hecho usted un
figurin, usted se lleva el premio...

—iBendita sea tu mare! ;Ol¢é
jeres jacarandosas! I para concl
obsequié con dos docenas de chorizos...

No solo los mozos solteros eslin preo-
(~upmlu.~' del plebiscito. Hai casados que
se pirran por obtener un volo. D. Cris-
pulo Fulinez le ha prometido a su sue-
gra, a su mujer i a sus cuatro hijas sol-
teronas llevarlas a Santiago para el cen-
tenario, sicmpre que les den su volo.

Pero, hijo, le ha dicho sa mujer, si
eres mas feo que un dia sin santo, con
esa nariz (ue parece un pimiento mo-
rron, i esos bigotes como cepillos de
dientes i esos ojos que parecen dos fuen-
tes termales.

spejo, estu-

que




nada, yo quicro salir en el
R i compro votos.

—No quiero oir nada: me dais todas
vosolras los sufragios i a Santiago, sino...
no!

iOh! el cohecho electoral en una casa
decente! {Si parece mentira!

En los corrillos femeninos tambien se
gasla saliva en eslo de elegir al bonito.

—Qué té parece Melanita darle el voto
al abogado X. Es simpilico, tiene bonitos
colores, i sobre todo sabe bailar Pas de
palineurs.

—Si, no estaria mal,
nariz mui de Cyrano.

—Entonces, Pepito Judnez... Raulito

i Manolito Cual... i pasan revista a
ar de chicos interesantes de esos que
ionan entre Band i Palet i que
»mbrerito cursi, al lado i flores en

pero liene una

usan
el ojal.
De reprente una dice ;i el tio

.? No oigo

me como explosion de ale
¢l nombre que no escucl

Desde el alba hasta la noche

que procesion, qué derroche

te pisotea de jente

que viste distintamente:

la jente de capitales

que viene a curar los males

que su Dios Oro produce,

la alta sefiora que luce

en su atavio mil guinos,

muchas edades de ninos

que hormiguean los jardines,

que suben las escaleras

finjiéndose paladine

o seguidos de nineras...
La lejion de colejiales

que escalan hasta tu lomo,

bajo el brazo el grueso tomo

de las ciencias naturales;

o alguien que pasa la siesta

recostado aqui en tu cuesta...

Parejas de enamorados

CHANTECLER 1

que se quisieron por poco,
por entre tus arbolados
traen su espiritu loco...
Hasta la ltima lumbre
una inmensa muchedumbre
desciende desde tus lomos
hacia el camino de aromos.
Se sienten por tus bosc:
risas, gritos i silbidos,
i ondean los coloridos
al azote de las
cual banderas hechas trizas.
Te son tuyos los domingos
como te son esas floves,
mas tu cortejo de gringos
i de repletos seiores...
Hindete, pues, en tu abismo
de sombras donde pareces
que mas te acer i creces
i es mas hondo tu mutismo
Hiandete solo en silencio...
La noche esté bien oscura
debajo de las estrellas;
quedan Horando tus bellas
i lejendarias lejiones
de indijenas araucanos
con quienes en buenos tiempos
cantaste bajo la luna
que alumbraba nuestra cun:

EDMUNDO ESPINOZA FERRO
Coxcercioy, Juxio pe 1910

Nuebles Sotidos i Elegantss

encontraré a precios increibles en la
Tapiceria Ertistica
San Martin, entre Colo-Colo y Anibal Pinto.

Se reciben composturas i despachase a pro-
vincias. — Embalaje garantido.

T. Vasquez Armijo.

~ Casino Bivort

RESTAURANT DE PRIMER ORDEN

LUNCH A TODA HORA.

Comida hasta las 11 2. M.
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trabajard hasta mar

Luenari—Meroce entre los intérpretes del
una honrosa escepcion la seforita
Gagliardi, notabilisima soprano que |
trado en la parte de Margarita 11< le
.llll‘ludllld cantante de siempre. Logré en los
s de la obra, alcanzar extraor-
luciendo su corecta escuela i
ibrien ol dria del tordan 60, due
dijo de una manera acabada, dindole una
intesnidad dramd que le proporcioné una
entusiasta ovacion, obligandola a repetirla pa-
ra acallar los aplausos del piblico Asimismo
estuvo excelente en el cuarteto del segundo
acto i en el concertante del cuarto.

Noricero Usiversar: —Interpretando los
personajes de Margarita i s todo
en el primero, obtuvo la sefiora Gagliardi mu-

, se le hizo repel aria del
prision, i terminado este fué lla-
cia al palco escénico.

chos aplau:
cuarto de la p
mada con insist

Pro —No obstante el relativo disgus
con (ue cierta parte del piblico veia la escasez
de representaciones en que tomaba parte la

senorita Gagliardi, debido como es natural a
un plen de empresa, que no puede vari al
capricho, por compromisos adquiridos previa-
mente, la eminente diva obtuyo durante toda
ovaciones i bravos entusias-

El jueyes dltimo se ha estrenado en el Tea-
Concepcion la compafiia de Variedades que
na.

Cuenta con algunas cantantes i coupletistas
de algin mérito.

les» en el u..m-u «El L

o \

s algunos pirrafos de I pren-
que hablan del

to alc

iene en la compaiia
cantando « Mefistofe-
eo» de esa ciudad.

La inte lm,mn de esta obr
jenial un éxito grandid
G0 il justa s que venia preced
esta «troupe ».

Damos a continuacion el elenco art
la compaiiia_livica que nos visitard en el pre-
sente ano.

Maestros  dir
Arturo Padov
Maestro sus muido Farine!
Sopmnu ccilin Gagliardi, Fel
Santarelli, Giuseppina Revi
sopranos: Virginia Guerrini, A
, Ebe Colombo.
Florencio
Gennaro de a.
arlos Galeffi, Paolo Ferretti.
A|~|smle Ascench
Jarlo 'V

toves: Giuseppe Barone i

Constantino, Pietro

ter, Rossi Serra, Michele

Favi i Giulia Pattini.

Comprimarias: Rosa
arlo Bon-

Comprimarios: Gaetano Favi,
fanti, A. Dentale, G. Bacigalupi.
Maestro de coros: A. Zucchi.
Director de escena: A. Villa.

tas. Hubo de repetir lo «nenia» seg
e: as del jentio, i

Coredgrafo: Rosa Piantanida.
Ap dor: D. Frangiolini

COQUELIN

jen
¢ el mayor elojio de
% o interpreto 1 2 Gagliardi el per-
sonyje de Margarit:

de Victoriano Sardou,
senté ante el piblico
a dramitica «Pino—

Con 1y comedia
«Divorciéhonos» se
de Santiago, la comp:
Thuillier».

Diarios y Revistas Arjentinas

Con detalles de las fiestas del centena-
rio Arjentino.
VENDE:

El Kiosco de la Plaza
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kespeare, i con otras no ménos largas formadas
en los idiomas anglo-sajones con ayudadel latin;
por ejemplo: «p i iationistical
En frances tenemos a Rabelais que dejo atrds
al poeta ingles enlo de empalmar letras for-
mando la palabrej: iperi 3
beugedamphicribrationes», que no significa na-
da, pues todo se reduce a una combinacion de
proposiciones griegas.
n italiano hai un trabalenguas semejante al
nuestro. «El cielo estd enladrillado, etc.», que
dice: «Se I'arcivescovo di Costantinopoli si voles-

se )t vi ar-
ciy i i i i voi pernon
fare disarcivescovil i i Iui?»

Pero hasta ahora no hai quien haya sobrepuja-
do a Aristofanes, el autor griego de hace dos mil
trescientos afios, que en su comedia «Las muje-
res en el parlamento» pone en boca de un per-
sonaje la siguiente palabra:

«Lopad o

nopterugon».
palabrita forma en el orijinal griego cuatro
lineas de verso i significa todo un festin, segun
puede verse por ]:’1‘ m\d‘uccion literal quees ejta:
Jo - lijatib

uonopte -
3t aga-

& P 3
pojos de cabezas aderezados con vinagre—lacer-
ici TOS lados con 1—tord; 2

1 o de gallo asad

1 1 ik
s P - 3 :
vatilla—paloma torcaz—liebre cocida con vino
nuevo i sazonada con maiz verde i paletillas

fritas».

83833383838

CHANTECLER

Es decir, que el autor necesité nada ménos
que ciento setenta letras griegas (181 de las nues-
tras) para decir nada mas que «picadillo» o al-
picony, que es poco mas 0 ménos el plato de que
se trata.

EosEtetetitstetereseestit Tty

EL CORRESPONSAL FOTOGRAFO
de ZIG-ZAG

Estd a disp iedad i
ciones de Concepeion, para tomar vistas que

hayan de ser reproducidas en la revista.

de la

Ordenes:—Casilla 285 o Kiosco de la Plaza.
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Pasatiempos de «Chantecler”

TARJETA.

Dame la madrina atada.

Formar con estas letras el nombre de tres
sefloritas penquistas.

JEROGLIFICO.

Medlterraneo TA ‘

LOGOGRIFO.

AN B
9

1 — Nombre femenino.

101010
G o e
o~ 0

— Color.
GOLONDRINA.

SOLUCIONES DEL N.c PASADO.

Tarsera I. — Isidro Salas.
Tarsera IT. — Manuela del Rio S.
TarJETA | ; Gasta luz en caminar el
soltero ? Ca
B. U. G.

[ontratacion de Anuncios

GUIA PROFESIONAL

HBOGHDOS

SAMUEL GUZMAN GARCIA
Barros Arana 887,

ABRAHAM ROMERO G.
Barros Arana 1300.

ESTEBAN S. ITURRA
Barros Arana 1334.

ALFREDO RODRIGUEZ M.
San Martin 742.

HECTOR RODRIGUEZ DE LA SOTTA
Caupolican 287.

ALBERTO CODDOU
O'Higgins 1092.

ABARAIM CONCHA
San Martin 529.

DEHT[STHS

NESTOR BAHAMONDE
San Martin esq. Lincoyan.

FROFESORES DE I"IUSICH

FABIO DE PETRIS
Chacabuco 524.

JOSE VALDIVIESO F.
Violinista. — Lecciones: Barros Arana 1120.

2
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3 £ DE «CHANTECLER” ‘?‘g
El seiior Armando Lefebvre g: 8 PUEBLEIRS ¥
o WL R e 1O e 3 A Fiia g
ha sido nombrado @nico 1 88 & g o o fivon mas simptico do Concepeion? §
esclusivo Ajente parala & 2 IR $
contratacion de anuncios para ¢ 21'»2 2
este semanario. g: 2 v
g D o "¢
3 La Direacion. & b ¢
X 1SS T oW
(0900000910 9/09/09/09/09,0909 09090969 ?f, A'?
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APUESTA DE 200 PESOS
ENTRE UN TONY I UN PAYASO e
TONY. — 1° ;A que no me adivinas s pregunlas que le voi a hacer, a li que te

crees lan GALLo, i si quieres, jugamos unos 200 merlaces?
PAYASO. — Empieza i te acepto tu apuesta de los 200 merlaces.
TONY. — 2° ; Cudl es el Bar mas conocido i acreditado de Chile?

PAYASO. — EL METROPOLI.

TO — 30 Cudl serd la cantina mejor atendida i por su propio dueio?

PAYASO. — EL METROFPOLI.

TONY. — 4° ; Donde se encuentra el cantinero mas antiguo de Concepeion ?

PAYASO. — 2 EN EL METROFPOLI.

TONY. — 50 ; Cuil es el Bar que vende los licores mas baratos i lejitimos que son
importados directamente?

PAYASO. — EL METROFPOLI

TONY. —6° ;Cuidl es el Bar en que se toman los mejores batidos hechos por su
propio dueno?

PAYASO. — EL METROFPOLI.

1RG — 7° ;Cudl es el Bar donde se puede jugar en buenos billares ?

PAYASO. — EL METROPOLI.

TONY. —8° ; Cuil es el salon de billares mas elegante i espacioso en Concepeion?

PAYASO. — EL - METROROLI:

TONY. — 90 ;Cudl es el primer establecimiento que conoce una persona de fuera?

PAYASO. — EL METROPOLI.

TONY. — 10° Pues bien, ahora si que reconozeo que eres mas GArLLo que yo. i te

invito a beber sendas copas al METROPOLI, que se halla ubi-
cado en la calle de Caupolican N° 582, entre Barros Arana i Freire,
i al mismo tiempo a disfrutar de la musica que proporciona el
elegante i estupendo ORQUESTON ELECTRICO, timico conocido
hasta la fecha. — Adios.

PESU - DIEZ.

“VIBRACIONES” «CHANTECLER"

NOMEROS ATRASADGS )
Poesias de Antonio Bauza B. £
Se compranen el Kiosco de la Plaza

En venta en todas las librerias CASILLA 285 {

Litografia e Imprenta J. V. Soulodre & Cia.

M
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